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El esquema que se presenta a continuaciéon recoge elementos para tomar en
cuenta de acuerdo con diferentes ordenamientos juridicos. El operador tendra
que discernir aquellos que aplican para su respectivo contexto.

Supuesto 1.
La jurisdiccién indigena es competente para resolver el conflicto

1. El procedimiento y el derecho material aplicable al caso se rige por

los usos y las costumbres de la comunidad indigena competente para re-
solver el caso (Argentina: Convenio 169 OIT. Bolivia: art. 190 I CP. Brasil:
Convenio 169 OIT. Colombia: art. 246 CP. Ecuador: art. 171. Guatemala:
Convenio 169 OIT. México: art. 2 A Il CP. Panama: art. 48 CPP. Pert: art.
149 CP, art. 19 par. 2 Decreto-Ley 22175, Convenio 169 OIT. Venezuela:
art. 260 CP, arts. 130 y ss. Ley Organica de Pueblos y Comunidades Indi-
genas; Convenio 169 OIT, arts. 8, 9).
Para el caso de una revisién del procedimiento o la resolucién tomada
por la justicia indigena, pero también como orientacién para las autori-
dades indigenas, el derecho estatal e internacional ha establecido, con
mayor o menor grado de concrecién, un margen de actuacion; existe
amplia jurisprudencia y doctrina al respecto.

2. Limites a la justicia propia. Compatibilidad con normas del Estado y
derechos humanos internacionales (Argentina: Convenio 169 OIT. Bo-
livia: derechos segtin art. 190 II CP, arts. 5y 6 Ley de Deslinde, unidad
seglin art. 2 CPy 4 a Ley de Deslinde. Brasil: Convenio 169 OIT. Colom-
bia: art. 246 CP, jurisprudencia CC. Ecuador: art. 171 CP, art. 344 a, b,
e Codigo Organico de la Funcién Judicial. Guatemala: Convenio 169
OIT. México: art. 2 A II CP. Panama: sujecion como 6rgano de adminis-
tracién de justicia, art. 205 CPP. Perti: art. 149 CP. Venezuela: arts. 130
y ss. Ley Organica de Pueblos y Comunidades Indigenas; Convenio 169
OIT, arts. 8, 9).

2.1. Constitucién politica
2.1.1. Derechos fundamentales, especialmente mujeres y grupos
vulnerables.
2.1.2. Unidad del Estado/funcién tnica de la justicia.

2.2. Leyes del Estado: leyes jurisdiccionales, orden ptblico

2.3. Derechos humanos (convenciones internacionales)
Mientras la justicia indigena se mantenga dentro de estos limites,
no existe justificacién para corregir o anular una resolucién indige-
na por parte de la justicia estatal.
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Onitembohetepy haicha ko’a guive omono’d pojoapy ojehechavaerava lei-
kuéra ofiemohenda haicha reképe opa tetaime. Tapicha omboguatava 1éi ohe-
chakuaava’era umi ikattiva oiporu hembiapédpe.

Ojehukuaava 1.
Ypykuéra jurisdiccion ikatu ombohape ofiesévo fiokardigui.

1. Procedimiento ha derecho material ojeporukuaava upe kasope ofiem-

boguata ypykuéra rekoha ipokatiiva ombohapévo upe kaso jepokuaa ha
jekuaa ari (Argentina: OIT Nofie'®me’8 169. Bolivia: art. 190 I CP. Brasil:
OIT Nofie’®me’d 169. Colombia: art. 246 CP. Ecuador: art. 171. Guatemala:
OIT Nofie’dme’d 169. México: art. 2 A I CP. Panama: art. 48 CPP. Pert: art.
149 CP, art. 19 par. 2 Decreto-Ley 22175, OIT Nofne’dme’s 169. Venezuela:
art. 260 CP, arts. 130 ha ss. Ley Organica de Pueblos y Comunidades Indi-
genas; OIT Nofne’dme’é 169, art. 8, 9).
Umi kaso ojehechajeyta javéramo procedimiento téra resolucién omo-
afieteva’ekue ypykuéra retd, katu oho avei ypykuéra mburuvichape guars,
derecho estado omboguatava ha avei opaite tetime guarava omohenda-
ma, tuicha haicha, mbaéichapa ofiefiemongu’evaerd; heta tembiapokue
ha doctrina ojejuhu hesegua.

2. Tekojoja tee ojepysokuaa peve. Ofiemboguatakuaa hédicha ofondive Es-
tado rembiapoukapy ha yvypoéra derecho yvy ape ari (Argentina: OIT
Nofie'®me’é 169. Bolivia: derecho he’ihacha Léi Deslinde rehegua art. 190
I CP, arts. 5 hajoaju he’ihaicha Léi Deslinde rehegua art. 2 CP ha 4 a. Brasil:
OIT Nofie’®me’s 169. Colombia: art. 246 CP, jurisprudencia CC. Ecuador:
Cédigo Organico de la Funcién Judicial art. 171 CP, art. 344 a, b, e Guate-
mala: OIT Nofie'dme’d 169. México: art. 2 A II CP. Panama: oikéva Tekojoja
pojoapyramo, art. 205 CPP. Perti: art. 149 CP. Venezuela: Ley Orgénica de
Pueblos y Comunidades Indigenas arts. 130 ha ss. OIT Nofie®me’d 169,
arts. 8, 9).

2.1. Léi Guasu
2.1.1. Derecho tekotevévéva, ko’yte kuiia ha aty ikangyvéva.
2.1.2. Estado fiembojoaju/tekojoja rembiapora anéva.

2.2. Estado leikuéra: 1éi jurisdiccion, ofiondive ojeiko hagua

2.3. Yvypora derecho (convenciones maymave tetimeguava)
Ypykuéra tekojoja ofiemboguatama guive ko’a tembiapoukapy re-
koépe, ndaipéri mbaérepa estado rekojoja ofiemyatyrd téra ofiem-
boguesévo ypykuéra resolucién.
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3. Resolucién de conflictos entre derechos o principios. Para el caso de un
conflicto entre derechos o principios colectivos e individuales desde las
perspectivas del Estado y la comunidad indigena, respectivamente (por
ejemplo, en el ambito de las penas y sanciones) existen varias opiniones:

3.1. Opinion liberal absoluta (siempre priman los derechos funda-
mentales del individuo): derechos fundamentales son minimos
juridicos universales para la convivencia.

3.2. Opiniones reconciliadoras: interpretacién intercultural de los li-
mites para determinar su alcance permitido y no anular la justicia
indigena (Argentina: Convenio 169 OIT. Bolivia: derechos segtn
art. 190 II CP, arts. 4, 5, 6 Ley de Deslinde; unidad segtn art. 2 CP
y 4 a Ley de Deslinde. Brasil: Convenio 169 OIT. Colombia: art.
246 CP, jurisprudencia CC, art. 10 Decreto 1953/2014. Ecuador: art.
344 a, b, e Cédigo Orgénico de la Funcién Judicial; art. 66 (1), (2),
(3), (4), (5), (14) Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y Con-
trol Constitucional. Guatemala: Convenio 169 OIT. México: art. 2 A
IT CP, Convenio 169 OIT. Panama: implicito en art. 205 CPP. Pert:
Convenio 169 OIT. Venezuela: arts. 130 y ss. Ley Organica de Pue-
blos y Comunidades Indigenas; Convenio 169 OIT, arts. 8, 9).
¢Como conocer las particularidades culturales? Medios de prueba
de particularidades culturales: testimonios de las propias autorida-
des y peritaje antropolégico.

Se pueden distinguir dos corrientes en la jurisprudencia:

3.2.1. Opinién liberal moderada (garantizar supervivencia cultu-
ral de un pueblo indigena): ponderacién entre garantia de un alto
grado de autonomia para asegurar la supervivencia cultural/reco-
nocimiento de la diversidad étnica y cultural como un valor consti-
tucional <> derechos individuales afectados.

Argumentos y pautas para la discusion:

e Libre determinacién, autonomia como derecho fundamental co-
lectivo.

«  Grado de cohesién: a mayor cohesién y autocontrol - mayor auto-
nomia, y viceversa.

*  Orden publico prima sobre las normas indigenas, siempre que pro-
tejan un valor constitucional de mayor peso que el principio de la
diversidad étnica y la integridad del grupo indigena.
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3. Oftembojokupytyvo derecho ha tekopyra. Péicha oikéramo fiokardime
derecho téra tapicha aty téra tapicha ha'efio’efio rekopyra tee, Estado ha
ypykuéra rekoha resa guive (techapyraramo ojeguerekokuaa pena ha san-
cién fiemboguatape) heta temimo’a ojejuhu:

3.1. Temimo’i liberal teete (akéinte ofiemotenondeve yvypoéra peteitel
derecho tekotevévéva): derecho tekovévéva michiveha guivo ojei-
kove hagua ojoapytépe.

3.2. Temimo’a oporomojokupytyva: arandupyeta resa guive ofiema’é
ojehecha hagua mod mevépa ojepysokuaa ha ani ofiemboguese
ypykuéra rekojoja (Argentina: OIT Nofe’8me’s 169. Bolivia: dere-
cho omohenda héicha Léi Deslinde rehegua art. 190 II CP, arts. 4,
5, 6; joaju omohenda haicha Léi Deslinde rehegua art. 2 CP ha 4 a.
Brasil: OIT Nofie®me’ 169. Colombia: art. 246 CP, jurisprudencia
CC, art. 10 Decreto 1953/2014. Ecuador: art. 344 a, b, e Cédigo Or-
ganico de la Funcion Judicial; art. 66 (1), (2), (3), (4), (5), (14) Ley
Orgéanica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional.
Guatemala: OIT Nofe’éme’é 169. México: art. 2 A II CP, OIT No-
fne’dme’d 169. Panama: ofiemoanetevy CPP art. 205-pe. Perti: OIT
Nofiedme’é. Venezuela: Ley Organica de Pueblos y Comunidades
Indigenas art 130 ha ss; OIT Nofe’®me’s 169, arts. 8, 9).
Mba’éichapa ojekuaata umi arandupy reko. oilembyaty prueba umi
arandupy reko regua: mboruvichakuéra remimombe’u ha peritaje
avakuaaty rehegua.

Mokéi corriente ojehechakuaa jurisprudencia iemboguatape:
3.2.1. Temimo’a liberal kangyve (ofiemboaje ypykuéra reta aran-
dupy oflemoingovévo): ofiemombyte ofiembohekosisovo tuicha
haicha jahechédpa oikovekuaa iflarandupy/ojehechakuaa tekojopa-
raeta etnia ha arandupy rehegua 1éi guasu guive g umi derecho pe-
teiteimegua ojepokoha.

Marandu ha iembohape ofiefiomongeta hagua:

+ Oikuaavo mba’éichapa ofiemongu’éta, tekosiso derecho tekotevévéva
aty haicha.

+ Hekojoaju haicha: amake ojoaju pora ha ijaekuaa, isdsove, ha isasovéra-
mo ijaevekuaave.

*+ Orden publico ipuakave ypykuérea rekopyra rehe, ofiangarekéma gui-
ve léi guastipe he’iva rehe ha tuichave jeyva ypykuaraite rekopyragui ha
oheteresaparamo ypykuéra aty rekope.
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+ Usosy costumbres indigenas priman sobre las normas dispositivas o se-
cundarias del derecho nacional.

+ Consideracién de las especificidades de las sanciones indigenas (justicia
restaurativa, reparacién, equilibrio social, culpa y confesion).

3.2.2. Opinién pluralista (derecho del colectivo a ser diferente; solo
acuerdo intercultural es vinculante, a saber: los “minimos intercul-
turales”):

e Derecho alavida.

 Prohibicion de esclavitud.

» Prohibicién de la tortura.

+ Debido proceso penal (véase infra).

4. Normas del procedimiento. Debido proceso segln interpretacion in-
tercultural (Bolivia: art. 190 CP, art. 4 Ley de Deslinde. Brasil: Convenio
169 OIT. Colombia: art. 246 CP, art. 10 Decreto 1953/2014, jurisprudencia
CC. Ecuador: art. 66 (1), (2), (3) y, especialmente, (4) y (5) Ley Organica
de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional. México: art. 2 A
II CP, Convenio 169 OIT. Panama: arts. 48, 205 CPP. Peru: art. 149 CP, art.
19 par. 2 Decreto-Ley 22175, Convenio 169 OIT. Venezuela: art. 260 CP,
arts. 130 y ss. Ley Organica de Pueblos y Comunidades Indigenas; Con-
venio 169 OIT, arts. 8, 9; CADH, arts. 8 y 25; jurisprudencia Corte IDH).

Existen pocas normas especificas sobre el debido proceso aplicables a

los procedimientos ante autoridades indigenas. A partir de una inter-

pretacién intercultural y orientaciones jurisprudenciales, se podrian

deducir los siguientes minimos comunes interculturales:

4.1. Legitimidad, representatividad e imparcialidad de la autoridad juz-
gadora.

4.2. Procedimiento previsible claro y transparente.

4.3. Procedimiento justo: ser oido, pedir pruebas, presentar testigos.

4.4. Uso del propio idioma.

4.5. Presuncién de inocencia.

4.6. Nemo tenetur (no tener que declarar contra si mismo ni confesarse
culpable).

4.7. Segunda instancia.

Supuesto 2.
La justicia estatal es competente para resolver el asunto con implicacién de una
persona indigena
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+ Ypykuéra rembiporu ha rembijepokuaapy ipu’akave tetdaygua derecho re-
kopyra dispositiva téra mokdoihagui.

+ Ypykuéra ofiesansiona jave ha ojehechakuaa umi mba'e ohéva hesekuéra
(tekojoja restaurativa, iembojevy, jeikopora tekoatype, mba’'upépa ojefa-
lla ha mba’épa oiemombe’u).

3.2.2. Maymave remimo’a (hetakue rehegua derecho ifiambuévo tapichakuéra;

arandu ipeteivante oporombojoaju, ojekuaava’era: “arandueta tykymimi”):

+ Jeikove rehegua derecho.

+ Ndaikatuvéima ojeporohembiguai.

+ Ndaikatuvéima ojeporotortura.

+ Ojegueroguata pora vaerd proceso penal (tojehecha infra).

4. Tembiapoukapy ojegueroguata hagua. Ojejapova’erd arandueta he’ihai-
cha (Bolivia: art. 190 CP, art. 4 Léi Deslinde rehegua. Brasil: OIT Nofie'#me’s
169. Colombia: art. 246 CP, art. 10 Decreto 1953/2014, jurisprudencia CC.
Ecuador: art. 66 (1), (2), (3) ha, ko’yteteve, (4) ha (5) Léi Organica de Garan-
tias Jurisdiccionales ha Tojejesareko Léi Guasu he’ihdicha. México: art. 2 A
II CP, OIT Nofie’eme’é 169. Panama: arts. 48, 205 CPP. Per: art. 149 CP, art.
19 par. 2 Decreto-Léi 22175, OIT Nofie’®me’s 169. Venezuela: art. 260 CP, arts.
130 y ss. Ypykuéra Tetama ha Ypykuéra Rekoha rehegua Léi Organica; OIT
Nofne’dme’s 169, arts. 8, 9; CADH, arts. 8 y 25; jurisprudencia Corte IDH).
5a’i tembiapouka ofiemohesaka porava mba'éichapa ojegueroguatava’era
ypykuéra mburuvicha rovake. Ofieikiimbyma rire arandueta ojokupytyva
ha ofiembohapéma rire léipe he’ihdicha, ikatu oje’e michiha guivo ojegue-
takuaaha ko’d arandu ojojoguava ari:

4.1. Mburuvichakuéra ojeporavopyre omyivaerd 1éi he’ihaichaite, ha
noporombopepoiva’era.

4.2. Ojejapévante hesaka pora va'era.

4.3. Hekopeténte ojejapova’era: ofiehendu, ojejerure prueba, ofiemo-
guahé testigo.

4.4. Ojeporuva’era fie’d tee.

4.5. Ndojerekoi ichupe mba’evai apoharamo.

4.6. Nemo tenetur (avavépe ndaikatti ofie’dvaivo ihehe ni he’i ha’ehague
mba’evai apohare).

4.7. Instancia Mokaéiha.

Ojehukuadva 2.
Estado rekojoja ikatu oguenohé tapépe petei mba’e tapicha ypykuéra rehegua
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1. El procedimiento y el derecho material aplicable al caso se rigen por
el derecho estatal (implicito en la designacion de los usos y las costum-
bres como derecho material aplicable cuando sea competente la justicia
indigena — en todos los demas casos aplica el derecho estatal).

2. Principios que rigen la aplicacién intercultural del derecho estatal.

2.1. Consideracion del contexto cultural a través de peritaje antro-
polégico.

2.2. Afalta de regulacién especial, se fundamenta en principios genera-
les de pluralismo cultural, pluralismo juridico, interpretacién inter-
cultural contenidos en las CP, y el Convenio 169 de la OIT.

2.3. Normas especiales: Bolivia: art. 4 de Ley de Deslinde. Colombia:
jurisprudencia CC. Ecuador: art. 344 (a), (b), (e) Cédigo Organico
de la Funcién Judicial. Venezuela: arts. 130 y ss. Ley Organica de
Pueblos y Comunidades Indigenas; Convenio 169 OIT, para casos
penales arts. 9 I, 10.

3. Garantias del debido proceso especificas para partes indigenas se-
gun interpretacion intercultural (Bolivia: art. 190 CP, art. 4 Ley de
Deslinde. Brasil: arts. 8, g, 12 Convenio 169 OIT. Colombia: art. 246 CP,
art. 10 Decreto 1953/2014, jurisprudencia CC. Ecuador: art. 66 (1), (2), (3)
y, especialmente, (4) y (5) Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y
Control Constitucional. Guatemala: art. 142 CPP (Decreto 51 de 1992).
Meéxico: art. 2 A Il CP, arts. 8, 9, 12 Convenio 169 OIT. Panama: arts. 48,
205 CPP. Pert: art. 149 CP, art. 19 par. 2 Decreto-Ley 22175, arts. 8, 9, 12
Convenio 169 OIT. Venezuela: art. 260 CP, arts. 130 y ss. Ley Organica
de Pueblos y Comunidades Indigenas; Convenio 169 OIT, arts. 8, 9, 12;
CADH, arts. 8 y 25; jurisprudencia Corte IDH; DNUDPI, art. 13, nim. 2).
Aparte de las garantias generales aplicables a toda parte en un juicio, en
el caso de una persona indigena se exigen garantias complementarias:

3.1. Defensa en el propio idioma (interpretacién y traduccién) y asis-
tencia letrada.

3.2. Interpretacion intercultural de las normas procesales.

3.3. Requisitos especiales cuando se trate de victima indigena.

3.4. Requisitos especiales cuando se trate de mujer indigena.

3.5. Resolucién de conflictos entre derechos o principios (véase esque-
ma supra, punto 3 del supuesto 1).
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1. Ojejapéva ha derecho material rehegua ofiemboguapykuaava upe kaso
rehe opyta estado derecho poguype (péva ryepype ojehechakuaa vaera
mba’eichagua tembiporu ha jepokuaapypa ojoguerahakuaa ypykuérava
rekojoja ndive ha umi ambue kasope katu ojeporuva’era estado derecho).

2. Tekopyra ombohapéva mba’éichapa ojeportita arandupyeta estado de-
recho pegua.

2.1. Ojeguerofiamindu’uva’erda mba’e arandu ryepypepa ofieime avakua-
aty peritaje rupive.

2.2. Ndojerregulaire gueteri hekopete, ojeje’'ykeko maymavéva reko-
teére, 1éi maymavévape Fuard rehe, ha mbaéichapa ofeikiimby
arandueta rembiguerekopy oiva rehe CP, ha OIT Nofie’®me’ 169
ryepypegua rehe.

2.3. Tekopyra ojejesarekotaha: Bolivia: art. 4 Léi Deslinde rehegua. Co-
lombia: jurisprudencia CC. Ecuador: art. 344 (a), (b), (e) Codigo
Orgénico de la Funcién Judicial. Venezuela: arts. 130 y ss. Ypykuéra
Reta ha Rekohakuéra rehegua Léi Organica; OIT None’dme’s 169,
umi kaso penal-pe guard arts. g I, 10.

3. Jeroviaha proceso ofiemboguataha heképe ofiemba’apo jave ypykuéra
ndive ofieiklimbyhaichaite arandupyeta (Bolivia: art. 190 CP, art. 4 Léi
Deslinde rehegua. Brasil: arts. 8, 9, 12 OIT Nofie’®me’s 169. Colombia: art.
246 CP, art. 10 Decreto 1953/2014, jurisprudencia CC. Ecuador: art. 66 (1),
(2), (3) ha, ko'yteteve, (4) ha (5) Garantias Jurisdiccionales ha Control
Constitucional rehegua Léi Retepy. Guatemala: art. 142 CPP (Decreto 51
de 1992). México: art. 2 AII CP, arts. 8, 9, 12 OIT Nofe’éme’é 169. Panama:
arts. 48, 205 CPP. Perti: art. 149 CP, art. 19 par. 2 Decreto-Ley 22175, arts. 8,
9,12 OIT Nofiedme’d 169. Venezuela: art. 260 CP, arts. 130 y ss. Ypykuéra
retd ha rekohakuéra rehegua Léi Retepy; OIT None’dme’s 169, arts. 8, 9, 12;
CADH, arts. 8y 25; jurisprudencia Corte IDH; DNUDP], art. 13, nim. 2).
Ko’d jerovia tuichavéva ojeporukuaava juicio ipukukue javeve yke rehe, ta-
picha ypykuéra kasope ojeporukuaa ambueve:

3.1. Oiportvo ifie’d tee (oguereko fe’éasahara ofie’d ha ohaivo) ha oyke-
ko ichupe fie’éngara.

3.2. Norma procesal ofieikimbyvo arandupyeta resa guive.

3.3. Ambueve mba’e tekotevévéva ofiefie’éramo ypykue rehe.

3.4. Ambueve mbaeve tekotevéva ofiefie’éramo kuiia ypykue rehe.

3.5. Onfesé nokarai ojejuhtiva derecho ha tekopyra rehe (tojehecha es-
que supra, ojehukuaava 1 punto 3.

Elementokuéra retepy ha proceso iiemboguata heképe * 301

DR © 2023.
KONRAD - ADENAUER - STIFTUNG e. V.-http://www.kas.de/de/home





